REMINGTON 700, 722, 40X DUAL EXTENDED SCOPE BASES - EGW
REMINGTON 700, 722, 40X DUAL EXT LONG ACTION 20 MOA

EGW Remington 700, 722, 40x Dual Extended Long Action Scope Bases. Add
the versatility of a one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no
drilling or tapping. Precision machined from extruded aluminum with Picatinny
slot-and-rail spacing that allows fast and simple changes to eye relief, plus
great flexibility in scope choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on
the gun’s receiver. Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight
Tactical mounts have a milled center channel for weight reduction. Full-width
cross-slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from
ultra-rigid, extruded 6061 T6 aluminum. Includes socket head Torx® screws \/
and wrench. EGW recommends 20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite
for mounting.

Attributes

e Name: EGW REMINGTON 700, 722, 40X DUAL EXT LONG ACTION 20 MOA
e Manufacturer: EGW

e Product no.: 296000369
e Mfr. No.: 40142

e Color: Black

e Elevation: 20 MOA

¢ Make: Remington

e Model: 700,722

e Number of Bases: 1-Piece
e Style: Picatinny Rail

¢ Delivery weight: 0.117kg
e UPC: 841370105137

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur EGW Remington 700,
722, 40X Dual Extended Scope Bases

Einleitung

Danke, dass du dich fir die EGW Remington 700, 722, 40X Dual Extended Scope Bases entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen flir eine ordnungsgemafe Installation und
Nutzung. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

e Uberpriife immer, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Installation oder Wartung
beginnst.

¢ Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn
du mit Feuerwaffen hantierst.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife regelméaRig das Produkt auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Wenn Probleme
festgestellt werden, stelle die Verwendung sofort ein.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdérden.

¢ Informiere dich Uber Ruckrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU, um Gber
Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt informiert zu bleiben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Befolge immer die Empfehlungen des Herstellers fir Installation und Drehmomentvorgaben.

Verwende nur kompatible Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge mit dieser Montagebasis.

Stelle sicher, dass die Montagebasis sicher befestigt ist, bevor du die Feuerwaffe verwendest.
Uberschreite nicht das empfohlene Drehmoment von 20 ZollPfund bei der Installation der Montagebasis.
Verwende einen Tropfen blauen Loctite auf den Schrauben, um sicherzustellen, dass sie wahrend der
Verwendung fest bleiben.

Vermeide es, Schrauben zu fest anzuziehen, da dies die Montagebasis oder die Feuerwaffe beschadigen
kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieflich eines Innensechskantschliissels.
o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in einer sicheren Position ist.

2. Installationsschritte

o Richte die EGWMontagebasis mit den Werkssockelbohrungen am Empfanger deiner Feuerwaffe
aus.

o Setze die Innensechskantschrauben in die Locher der Montagebasis ein.

o Ziehe die Schrauben allmahlich und gleichmalig auf das empfohlene Drehmoment von 20

ZollPfund fest.
o Trage eine kleine Menge blauen Loctite auf jede Schraube auf, um ein Lésen wahrend der

Verwendung zu verhindern.

3. Nutzung



o Befestige nach der Installation deine Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge an der Montagebasis.

o Nimm Anpassungen des Augenabstands nach Bedarf flr eine optimale Sicht vor.

o Uberpriife regelmaBig die Festigkeit der Schrauben und die Integritit der Montagebasis wahrend
der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur Aluminiummaterialien.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Hausmuill. Bringe es stattdessen zu einer dafiir vorgesehenen
Recyclingstelle oder einem Sammelpunkt fur gefahrlichen Abfall.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen oder Unterstitzung bezlglich der EGW Remington 700, 722, 40X Dual Extended Scope Bases
besuche bitte die Website des Herstellers oder die KundenserviceRessourcen.

Danke flr deine Aufmerksamkeit fir diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die ordnungsgemafRe
Funktion deiner Ausristung sind unsere obersten Prioritaten.



Safety Instruction Guide for EGW Remington 700,
722, 40X Dual Extended Scope Bases

Introduction

Thank you for choosing the EGW Remington 700, 722, 40X Dual Extended Scope Bases. This guide provides
essential safety information and instructions for proper installation and usage. Please read this guide carefully
to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Always verify that your firearm is unloaded before beginning any installation or maintenance.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when handling firearms.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the product for any signs of wear or damage. If any issues are found, discontinue use
immediately.

¢ Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

¢ Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed of any safety notices related
to this product.

Specific Safety Precautions for Use

Always follow the manufacturer's recommendations for installation and torque specifications.
Use only compatible Picatinny or Weaver scope rings with this scope base.

Ensure that the scope base is securely mounted before using the firearm.

Do not exceed the recommended torque of 20 inch Ibs when installing the scope base.

Use a drip of blue Loctite on screws to ensure they remain secure during use.

¢ Avoid overtightening screws, as this may damage the scope base or firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools, including a socket head Torx® wrench.
o Ensure your firearm is unloaded and in a safe position.

2. Installation Steps

o Align the EGW scope base with the factory scope mount holes on your firearm's receiver.
o Insert the socket head Torx® screws into the holes of the scope base.

o Tighten the screws gradually and evenly to the recommended torque of 20 inch Ibs.

o Apply a small amount of blue Loctite to each screw to prevent loosening during use.

3. Usage

o Once installed, attach your Picatinny or Weaver scope rings to the scope base.
o Make adjustments to the eye relief as needed for optimal viewing.
o Regularly check the tightness of the screws and the integrity of the scope base during use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding aluminum materials.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling facility or
hazardous waste collection point.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the EGW Remington 700, 722, 40X Dual Extended Scope Bases, please
refer to the manufacturer's website or customer service resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the proper functioning of your
equipment are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Bases
de Mira Extendidas Dual EGW para Remington
700, 722, 40X

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira Extendidas Dual EGW para Remington 700, 722 y 40X. Esta guia
proporciona informacién esencial de seguridad e instrucciones para la instalacién y uso adecuado del producto.
Por favor, lee esta guia cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

» Siempre verifica que tu arma de fuego esté descargada antes de comenzar cualquier instalacién o
mantenimiento.

e Mantente consciente de tu entorno y asegurate de estar en un lugar seguro al manipular armas de fuego.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

 Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio. Si encuentras alglin
problema, deja de usarlo inmediatamente.

* Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

¢ Consulta las actualizaciones de retiradas en la plataforma de Seguridad de la UE para estar informado
sobre cualquier aviso de seguridad relacionado con este producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre sigue las recomendaciones del fabricante para la instalacién y las especificaciones de par de
apriete.

¢ Utiliza solo anillas de mira Picatinny o Weaver compatibles con esta base de mira.

e Aseglrate de que la base de mira esté montada de manera segura antes de usar el arma.

¢ No excedas el par de apriete recomendado de 20 pulgadaslibs al instalar la base de mira.

¢ Usa una gota de Loctite azul en los tornillos para asegurar que permanezcan seguros durante el uso.

¢ Evita apretar en exceso los tornillos, ya que esto puede dafiar la base de mira o el arma de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacidon

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx® de cabeza de socket.
o AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada y en una posicién segura.

2. Pasos de Instalacion

o Alinea la base de mira EGW con los agujeros de montaje de fabrica en el receptor de tu arma de
fuego.

o Inserta los tornillos de cabeza Torx® en los agujeros de la base de mira.

o Aprieta los tornillos de manera gradual y uniforme hasta el par de apriete recomendado de 20
pulgadaslibs.

o Aplica una pequefia cantidad de Loctite azul en cada tornillo para evitar que se aflojen durante el
uso.

3. Uso



o Una vez instalada, coloca tus anillas de mira Picatinny o Weaver en la base de mira.
o Realiza ajustes en la distancia de visién seglin sea necesario para una visualizacién éptima.
o Revisa regularmente la firmeza de los tornillos y la integridad de la base de mira durante el uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre materiales de aluminio.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, llévalo a una instalacién de reciclaje
designada o a un punto de recoleccién de desechos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte relacionado con las Bases de Mira Extendidas Dual EGW para Remington 700,
722 y 40X, consulta el sitio web del fabricante o los recursos de servicio al cliente.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y el funcionamiento adecuado de tu
equipo son nuestras principales prioridades.



Guide de Sécurité pour les Embases de Lunette
EGW Remington 700, 722, 40X a Double
Extension

Introduction

Merci d'avoir choisi les Embases de Lunette EGW Remington 700, 722, 40X a Double Extension. Ce guide fournit
des informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour une installation et une utilisation
appropriées. Veuillez lire ce guide attentivement afin d'assurer une utilisation slre et efficace du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues.

e Vérifiez toujours que votre arme a feu est déchargée avant de commencer toute installation ou
maintenance.

e Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'étre dans un endroit sir lorsque vous
manipulez des armes a feu.

e Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage. Si vous constatez un
probléeme, cessez immédiatement de I'utiliser.

 Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités appropriées.

o Consultez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour rester
informé des avis de sécurité concernant ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Suivez toujours les recommandations du fabricant pour l'installation et les spécifications de couple.
Utilisez uniguement des anneaux de lunette Picatinny ou Weaver compatibles avec cette base de lunette.
Assurezvous que la base de lunette est solidement fixée avant d'utiliser I'arme a feu.

Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors de I'installation de la base de lunette.
Appliquez une goutte de Loctite bleu sur les vis pour garantir qu'elles restent sécurisées pendant
['utilisation.

Evitez de trop serrer les vis, car cela pourrait endommager la base de lunette ou I'arme & feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx® a téte creuse.
o Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et dans une position s(re.

2. Etapes d'Installation

o Alignez la base de lunette EGW avec les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de
votre arme a feu.

o Insérez les vis a téte Torx® dans les trous de la base de lunette.

o Serrez les vis progressivement et uniformément au couple recommandé de 20 pouceslbs.

o Appliquez une petite quantité de Loctite bleu sur chaque vis pour éviter qu'elles ne se desserrent
pendant ['utilisation.

3. Utilisation



o Une fois installée, fixez vos anneaux de lunette Picatinny ou Weaver a la base de lunette.
o Faites les ajustements nécessaires pour le dégagement oculaire afin d'optimiser la visualisation.
o Vérifiez régulierement le serrage des vis et I'intégrité de la base de lunette pendant I'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les matériaux en aluminium.
¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Au lieu de cela, apportezle a un centre de recyclage
désigné ou a un point de collecte de déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant les Embases de Lunette EGW Remington 700, 722, 40X a Double
Extension, veuillez consulter le site Web du fabricant ou les ressources du service client.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et le bon fonctionnement de votre
équipement sont nos principales priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Supporti
per Ottica EGW Remington 700, 722, 40X DUAL
EXTENDED

Introduzione

Grazie per aver scelto i Supporti per Ottica EGW Remington 700, 722, 40X Dual Extended. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per un'installazione e un utilizzo appropriati. Si prega di
leggere attentamente questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

¢ Verifica sempre che la tua arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi installazione 0 manutenzione.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un luogo sicuro quando maneggi armi
da fuoco.

¢ Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Se vengono riscontrati problemi,
interrompi immediatamente |'uso.

¢ Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

e Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere informato su
eventuali avvisi di sicurezza relativi a questo prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Sequi sempre le raccomandazioni del produttore per I'installazione e le specifiche di coppia.

Utilizza solo anelli per ottica compatibili Picatinny o Weaver con questa base per ottica.

Assicurati che la base per ottica sia montata saldamente prima di utilizzare I'arma.

Non superare la coppia raccomandata di 20 pollicilbs durante I'installazione della base per ottica.
Applica una goccia di Loctite blu sulle viti per garantire che rimangano sicure durante I'uso.

Evita di stringere eccessivamente le viti, poiché cid potrebbe danneggiare la base per ottica o I'arma.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave a brugola Torx®.
o Assicurati che la tua arma sia scarica e in una posizione sicura.

2. Passaggi per l'Installazione

o Allinea la base per ottica EGW con i fori di montaggio della ottica di fabbrica sul ricevitore della tua
arma.

o Inserisci le viti a testa esagonale Torx® nei fori della base per ottica.

o Serrare le viti gradualmente ed uniformemente fino alla coppia raccomandata di 20 pollicilbs.

o Applica una piccola quantita di Loctite blu su ciascuna vite per prevenire allentamenti durante
l'uso.

o Una volta installata, attacca i tuoi anelli per ottica Picatinny o Weaver alla base per ottica.
o Effettua le regolazioni necessarie per il corretto allineamento visivo.



o Controlla regolarmente la tenuta delle viti e l'integrita della base per ottica durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i materiali in alluminio.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, portalo a un impianto di riciclaggio designato o a un
punto di raccolta di rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi richiesta o supporto riguardante i Supporti per Ottica EGW Remington 700, 722, 40X Dual
Extended, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o alle risorse del servizio clienti.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e il corretto funzionamento della
tua attrezzatura sono le nostre massime priorita.



Turvaohjeet EGW Remington 700, 722, 40X Dual
Extended Scope Bases tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW Remington 700, 722, 40X Dual Extended Scope Bases tuotteen. Tama opas tarjoaa
olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita tuotteen asianmukaiseen asennukseen ja kayttoon. Lue tama opas
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

¢ Tarkista aina, ettd aseesi on tyhjennetty ennen asennuksen tai huollon aloittamista.

¢ QOle tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta olet turvallisessa ymparistéssa kasitellessasi aseita.

¢ Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

¢ Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta. Jos
havaitset ongelmia, lopeta kayttd valittomasti.

¢ IImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

e Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset pysyaksesi ajan tasalla taman
tuotteen turvallisuustiedoista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Noudata aina valmistajan suosituksia asennuksessa ja vaantdspesifikaatioissa.

o Kayta vain yhteensopivia Picatinny tai Weaverkiikarin renkaita taman kiikarijalustan kanssa.

e Varmista, etta kiikarijalusta on tiukasti kiinnitetty ennen aseen kayttamista.

e Al3 ylita suositeltua 20 tuuman Ibs vaantoa kiikarijalustan asennuksessa.

o Kayta pientd maaraa sinista Loctitea ruuveissa varmistaaksesi, ettd ne pysyvat turvallisina kaytén aikana.
¢ Valta ruuvien liiallista tiukentamista, sillad se voi vahingoittaa kiikarijalustaa tai asetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien soketipainen Torx®avain.
o Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.

2. Asennusvaiheet

[¢]

Kohdista EGWkiikarijalusta aseen vastaanottimen tehdas kiikarin kiinnitysreikien kanssa.

Aseta soketipaiset Torx®ruuvit kiikarijalustan reikiin.

Tiukennna ruuveja vahitellen ja tasaisesti suositeltuun 20 tuuman Ibs vaantéon.

Levita pieni maara sinista Loctitea jokaiselle ruuville estaaksesi niiden 10ystymisen kayton aikana.

o

[¢]

[¢]

3. Kaytto

o Kun asennus on valmis, kiinnita Picatinny tai Weaverkiikarin renkaat kiikarijalustaan.
o Tee tarvittavat saadot silman etaisyydelle optimaalista nakymaa varten.
o Tarkista saanndllisesti ruuvien tiukkuus ja kiikarijalustan eheys kaytén aikana.



Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten alumiinimateriaaleja koskevien saantdjen mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden joukossa. Vie se sen sijaan nimettyyn kierréatyslaitokseen tai
vaarallisten jatteiden kerdyspisteeseen.

Lisatiedot ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea EGW Remington 700, 722, 40X Dual Extended Scope Bases
tuotteen osalta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja laitteesi asianmukainen toiminta
ovat meille ensisijaisen tarkeita.



Sakerhetsinstruktionsguide for EGW Remington
700, 722, 40X Dual Extended Scope Bases

Introduktion

Tack for att du valt EGW Remington 700, 722, 40X Dual Extended Scope Bases. Denna guide innehaller viktig
sakerhetsinformation och instruktioner fér korrekt installation och anvandning. Vanligen las denna guide
noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

e Kontrollera alltid att ditt vapen ar oladdat innan du pabdrjar nagon installation eller underhall.

¢ Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en saker milj6 nar du hanterar vapen.

e Hall produkten utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

e Inspektera produkten regelbundet fér tecken pa slitage eller skador. Om nagra problem upptacks, sluta
omedelbart att anvanda produkten.

» Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

e Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform for att halla dig informerad om
sakerhetsmeddelanden relaterade till denna produkt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Folj alltid tillverkarens rekommendationer for installation och vridmoment.

Anvand endast kompatibla Picatinny eller Weaver siktringar med denna siktesskena.

Se till att siktesskenan ar ordentligt monterad innan du anvander vapnet.

Overskrid inte det rekommenderade vridmomentet p& 20 tum Ibs nér du installerar siktesskenan.
Anvand en droppe bld Loctite pa skruvarna for att sakerstalla att de forblir sakra under anvandning.
Undvik att 6verdriva atdragningen av skruvarna, eftersom detta kan skada siktesskenan eller vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en socket head Torx®nyckel.
o Se till att ditt vapen ar oladdat och i en saker position.

2. Installationssteg

o Justera EGWsiktesskenan med fabrikens siktfastehal pa ditt vapens mottagare.

o Satt in socket head Torx®skruvarna i halen pa siktesskenan.

o Atdrag skruvarna gradvis och jamnt till det rekommenderade vridmomentet pa 20 tum Ibs.

o Applicera en liten mangd bla Loctite pa varje skruv for att forhindra att de lossnar under
anvandning.

3. Anvandning

o Nar installationen ar klar, fast dina Picatinny eller Weaver siktringar pa siktesskenan.
o Justera 6gonavstandet vid behov fér optimal visning.
o Kontrollera regelbundet skruvarnas atdragning och siktesskenans integritet under anvandning.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter angdende aluminiummaterial.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall. Ta istallet med den till en avsedd atervinningsanlaggning eller
insamlingspunkt for farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller stéd angaende EGW Remington 700, 722, 40X Dual Extended Scope Bases, vanligen
hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundserviceressurser.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sédkerhet och den korrekta funktionen av din
utrustning ar vara hégsta prioriteringar.



Bezpecnostni pokyny pro EGW Remington 700,
722, 40X DUAL EXTENDED ZAKLADY PRO OPTIKU

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali EGW Remington 700, 722, 40X DUAL EXTENDED ZAKLADY PRO OPTIKU. Tento
prlvodce poskytuje dllezité bezpec¢nostni informace a pokyny pro spravnou instalaci a pouzivani. Pfed pouZitim
produktu si prosim peclivé prectéte tento privodce, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k uréenému Gcelu.

o Vzdy ovérte, ze je vaSe zbran nevybavend, nez zacnete s instalaci nebo Gdrzbou.

e Budte si védomi svého okoli a zajistéte, Ze se nachazite v bezpe¢ném prostredi pfi manipulaci se
zbranémi.

¢ Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

¢ Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni. Pokud naleznete jakékoli
problémy, okamzité pfestanite pouzivat.

* Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody pfislusnym organlim.

¢ Sledujte aktualizace stazeni na platformé Safety Gate EU, abyste byli informovani o jakychkoli
bezpecnostnich oznamenich tykajicich se tohoto produktu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Vzdy dodrzujte doporuceni vyrobce pro instalaci a specifikace to¢ivého momentu.

* Pouzivejte pouze kompatibilni Picatinny nebo Weaver montdze s timto zakladnim podstavcem.

o Ujistéte se, Ze je zdkladna optiky bezpecné namontovéna pred pouzitim zbrané.

¢ Neprekracujte doporuceny tocivy moment 20 palcovych Ibs pfi instalaci zakladny optiky.
 PouZijte kapku modrého Loctite na Srouby, abyste zajistili, ze zlstanou béhem pouzivani bezpecné.
¢ Vyhnéte se prilisnému utazeni Sroubd, protoZe by to mohlo poskodit zékladnu optiky nebo zbran.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava

o Shromazdéte vSechny potrfebné nastroje, vCetné Sroubovaku s Torx® hlavou.
o Ujistéte se, Ze je vasSe zbrah nevybavend a v bezpecné poloze.

2. Kroky instalace

o

Zarovnejte zdkladnu EGW s otvory pro montaz optiky na pfijimaci vasi zbrané.

VloZte Srouby s Torx® hlavou do otvorl zakladny optiky.

Upevnéte Srouby postupné a rovnomérné na doporuceny tocivy moment 20 palcovych lbs.
Naneste malé mnozstvi modrého Loctite na kazdy Sroub, aby se zabranilo uvolnéni béhem
pouzivani.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Pouziti

o Jakmile je zakladna nainstalovana, pfipevnéte své Picatinny nebo Weaver montaze k zakladné
optiky.

o Pro optimalni zobrazeni provedte Upravy oci podle potreby.

o Pravidelné kontrolujte utazeni Sroubl a integritu zakladny optiky béhem pouzivani.



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se hlinikovych materiald.
o Nezlikvidiujte produkt v domacim odpadu. Misto toho jej odvezte na urené recyklani misto nebo sbérné
misto nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se EGW Remington 700, 722, 40X DUAL EXTENDED ZAKLADY PRO
OPTIKU, prosim, odkazujte na webové stranky vyrobce nebo zdroje zdkaznického servisu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpe¢nostnim pokynlim. Vase bezpec¢nost a spravné fungovani vaseho
vybaveni jsou nasimi nejvyssimi prioritami.
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